UGOVOR O NABAVCI USLUGA

Organizacija dogadaja, fotografske usluge, organizacija ru¢kova i nabavka protokolarnih

’ Crna Gora poklona
;LUZBA PREDSJEDNIKA CRME GORE

sl OG- Y6139
Podgorica, _0£.06. 2044, god.

UGOVORNE STRANE

SLUZBA PREDSJEDNIKA CRNE GORE

PIB: 02018721
koga zastupa:
generalna sekretarka
Milica Svrkota

(u daljem tekstu: Narucilac)
i
CONGRESS TRAVEL D.O.0. PODGORICA

PIB: 02673053
koga zastupa:
izvr$ni direktor
Ivan Mijovié¢

(u daljem tekstu: Izvrsilac)
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Na osnovu ¢lana 149 stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, br. 74/19, 3/23,
11/23 1 84/24), a nakon sprovedenog otvorenog postupka javne nabavke br. 110043 po tenderskoj
dokumentaciji br. 1/26, na portalu za javne nabavke CelJN, dana 11.03.2026. godine, kao i na
osnovu ponude Izvr§ioca CONGRESS TRAVEL D.O.0. PODGORICA br. 157327 od
26.03.2026. godine, Odluke o izboru najpovoljnije ponude br. 06-426/25-430/7 od 15.05.2026.
godine, zakljucuje se:

UGOVOR O NABAVCI USLUGA

izmedu:
1. SLUZBA PREDSJEDNIKA CRNE GORE, sa sjedidtem u Podgorici, Bul. Sv. Petra

Cetinjskog br. 12, PIB: 02018721, koju zastupa Milica Svrkota, generalna sekretarka (u daljem
tekstu: Naru¢ilac)

2. CONGRESS TRAVEL D.0.0. PODGORICA sa sjedistem u Podgorici; PIB: 02673053, Ziro
ratun: 510-17388-62 kod Crnogorske Komercijalne banke AD Podgorica; koga zastupa izvrsni
direktor, Ivan Mijovi¢, s druge strane (u daljem tekstu: Izvrsilac).

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga za potrebe SLUZBE PREDSJEDNIKA CRNE GORE
— Organizacija dogadaja, fotografske usluge, organizacija ru¢kova i nabavka protokolarnih
poklona.

Clan 2.

Izvrdilac se obavezuje da ¢e pruZiti usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora, a NaruCilac se
obavezuje da zvani¢no preuzme i plati IzvrSiocu vrijednost usluga prema prihvacenoj cijeni iz
Ponude br. 157327 od 26.03.2026. godine.

CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 3.

Izvrsilac ée izvr8avati usluge navedene u &lanu 1, sukcesivno po zahtjevima ovlaS¢enog lica
Narudioca, do dostizanja finansijskog limita u iznosu od 87.648,76 € bez uracunatog PDV-a, PDV
iznosi 18.406,24 € ukupna vrijednost sa uratunatim PDV-om iznosi 106.055,00 € a po jedini¢nim
cijenama koje su date u ponudi IzvrSioca.

Ponuda¢ je ponudio ukupnu jedini¢nu cijenu u iznosu 2.727,00 € bez uratunatog PDV-a.

U skladu sa ¢lanom 87 stav 7 ZJN, zbog specifi¢nosti predmeta javne nabavke, nije bilo moguce
odrediti tadnu koli¢inu predmeta nabavke, pa je predmet nabavke odreden po jedinici mjere u
odnosu na koju se daje ponuda, a na ukupnu procijenjenu vrijednost nabavke.
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Clan 4.

Narucilac ¢e ugovorenu cijenu platiti u roku od 60 dana po izvr§enoj usluzi i uredno ispostavljenoj
fakturi.

Sve uplate se vrie na Ziro racun IzvrSioca br. 510-17388-62 kod Crnogorske Komercijalne banke
AD Podgorica.

ROK, MJESTO I NACIN IZVRSENJA UGOVORA
Clan 5.
Rok izvr§enja ugovora je 12 mjeseci od dana zaklju¢enja ugovora, odnosno dostizanja procijenjene

vrijednosti javne nabavke, zavisno koji od ova dva uslova prvi nastupi. Nabavka usluga definisanih
specifikacijom vr§ic¢e se sukcesivno, po potrebi tokom ugovorenog perioda.

Mjesto izvrienja ugovora je teritorija Crne Gore i inostranstva.

Clan 6.

Zvani¢na komunikacija u vezi sa pitanjima vezanim za tehni¢ki dio realizacije Ugovora
ostvarivace se slanjem potpisanih i ovjerenih akata putem email-a ili fax-a. Osobe za komunikaciju
su:

Za Izvrsioca: Za Narucioca:

Miljan Vukicevi¢ Ivan Vucini¢

Tel: +382 67 249 854 Tel: +382 67 405 288

e-mail: equipment(@congresstravel.me e-mail: ivan.vucinic@predsjednik.me

Zvaniénu komunikaciju u vezi sa finansijskim pitanjima vezanim za realizaciju Ugovora
ostvarivace se putem email komunikacije. Osobe za komunikaciju su:

Marina Vuk¢evié¢ Sreten Grba
Tel: +382 67 196 271 Tel: +382 67 449 287
e-mail:marina.vukcevic@congresstravel. me e-mail: sreten.grba@predsjednik.me

Ugovorne strane se obavezuju da pravovremeno obavijeste drugu stranu u slu¢aju promjene
podataka osoba za komunikaciju, a najkasnije 7 dana od nastanka promjene.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 7.

Izvrsilac se obavezuje:

e Da otpotne izvrienje usluge navedene u ¢lanu 1 ovog Ugovora po pozivu i zahtjevu
Narugioca, neposredno nakog obostranog potpisivanja Ugovora, a u skladu sa vaZzeéim
zakonskim propisima i normativima i standardima za ovu vrstu posla;

e Da &uva kao povijerljive sve podatke sa kojima raspolaze u cilju pruZanja usluga koje su
predmet ovog ugovora;

e Da usluge koje su predmet ovog Ugovora pruza sa kvalifikovanom radnom snagom sa
potrebnim iskustvom za ovu vrstu posla;

3/7




e Da odmah po zahtjevu naru¢ioca pristupi otklanjaju uodenih nedostataka i propusta u
obavljanju posla;

* Da nadoknadi svu Stetu Naruciocu koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili nekvalitetnim
radom ili krivicom lica koje pruza usluge;

* Da dva dana prije poCetka vrSenja usluga koje su predmet ovog ugovora, o tome obavijesti
osobu za komunikaciju u vezi sa tehni¢kim i finansijskim pitanjima;

e Da dostavi naru¢iocu garanciju za dobro izvrenje ugovora;

Clan 8.
Naru¢ilac se obavezuje:

e Da po dogovorenom terminu i planu IzvrSioca uvede u posao. Pod uvodenjem u posao
podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla;

e Da prati realizaciju pruzanja usluga predvidenih ovim Ugovorom;

e Da pokrene postupak u vezi nadoknade $tete kod nadleZnih organa ako se utvrdi da je nastala
Steta prouzrokovana krivicom Izvr$ioca;

e Da uredno izvrSava obavezu plaéanja prema IzvrSiocu;

e Da za slu¢aj uoCavanja propusta i nepravilnosti o istima obavijesti Izvrioca, u pisanoj formi.

POTVRDA O IZVRSENJU UGOVORA

Clan 9.

Izvravanje ugovornih obaveza IzvrSioca ne mozZe se smatrati zavrSenim sve dok ovla$éeni
predstavnik Narucioca ne potpise Potvrdu o izvrienoj usluzi u kojoj je naveden datum izvrSenja
[zvr§ioCevih obaveza u vezi predmeta Ugovora.

Ugovorne strane su saglasne da se iskljuc¢ivo Potvrda o izvr$enoj usluzi smatra dokumentom kojim
Naruéilac prihvata izvrSenje ugovornih obaveza od strane IzvrSioca. Po izdavanju Potvrde o
izvrSenoj usluzi, svaka strana ostaje odgovorna za izvrSavanje svake ugovorne obaveze koja do
tada nije bila izvrSena. Za potrebe utvrdivanja prirode i obima neizvr$enih obaveza, Ugovor i dalje
ostaje na snazi.
BANKARSKA GARANCIJA
Clan 10.

Izvrdilac je duZan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavcei dostavi narudiocu:

[X] garanciju za dobro izvrSenje ugovora, za slu¢aj povrede ugovorenih obaveza u iznosu od 10%
od vrijednosti ugovora tj. 10.605,50 € sa rokom vazenja najmanje 30 dana duZim od roka izvrSenja
ugovora. U slu€aju potrebe Narucilac ima pravo da trazi produZenje garancije. Narucilac je
ovla$éen da garanciju za dobro izvrenje posla, naplati u cjelosti u slu¢aju raskida ugovora, ako
je raskid nastao zbog neispunjenja ugovorenih obaveza nastalih ¢injenjem ili neinjenjem
ponudada. Ako se za vrijeme trajanja ugovora promijene rokovi za izvr$enje ugovorne obaveze ili
druge okolnosti koje onemogucavaju izvr§enje ugovorenih obaveza, vaznost garancije se mora
produziti. Troskove produzZenja bankarske garancije snosi [zvrsilac.
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UGOVORNA KAZNA
Clan 11.

[zvrsilac se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2 %o (promila) za svaki dan kadnjenja u
izvr8enju usluga, a najvise 10% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.

Strane ugovora ovim ugovorom isklju¢uju primjenu pravnog pravila po kojem je Narudioc duZan
saopdtiti IzvrSiocu po zapadanju u docnju da zadrZava pravo na ugovorenu kaznu (penale), te se
smatra da je samim padanjem u docnju IzvrSioc duZan platiti ugovorenu kaznu (penale) bez
opomene Narucioca, a Naru¢ioc ovlad¢en da ih naplati - odbije na teret IzvrSio¢evih potraZivanja
za izvedene usluge koje su predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog Izvriogevih
potrazivanja od Narucioca, s tim $to je Narucioc o izvrSenoj naplati - odbijanju, duzan obavijestiti
[zvr3ioca.

Pla¢anje ugovorene kazne (penala) ne oslobada IzvrSioca obaveze da u cjelosti izvrsi ugovorene
usluge. Ako Naru¢iocu nastane $teta zbog prekoracenja ugovorenog roka izvrienja usluga u iznosu
ve¢em od ugovorenih i obradunatih penala - kazne, tada je Izvr$ioc duzan da plati Naru¢iocu pored
ugovorene kazne (penale) i iznos naknade $tete koji prelazi visinu ugovorene kazne.

RASKID UGOVORA

Clan 12.
Naru¢ilac moze da jednostrano raskine Ugovor, putem pismenog obavjestenja ukoliko Izvrsilac:

a) Ne ispunjava obaveze u rokovima i na nacin predviden ovim Ugovorom;

b) Nije dostavio sredstva finansijskog obezbjedenja ugovora o javnoj nabavci u roku
definisanom ¢lanom 10 ovog Ugovora;

c) Ne postupi po zahtjevu Narucioca za otklanjanje nedostataka i ne otkloni iste u roku koji
mu odredi Narucilac;

d) Ne postupi po zahtjevu Naru¢ioca kada isti ustanovi da kvalitet usluga koje su predmet
ovog Ugovora ili na¢in na koji se iste izvrSavaju, odstupa od traZenog, odnosno ponudjenog
kvaliteta iz Ponude IzvrSioca br. 157327 od 26.03.2026. godine;

e) Na bilo koji na€in jasno ispolji svoju namjeru da ne nastavi sa izvrSavanjem svojih
ugovornih obaveza;

f) Neopravdano ne pristupi poslovima u cilju izvr§avanja ugovorene usluge;

g) Obavijesti Naru¢ioca podnodenjem saopstenja o novonastaloj finansijskoj situaciji iz kojeg
Naru¢ilac moze da objektivno zaklju¢i da Izvrsilac ne¢e moci da izvrsi svoje ugovorne
obaveze ili ako IzvrSilac ne podnese takvo saopstenje, a Narucilac u svakom slu¢aju donese
objektivan zaklju¢ak da Izvrdilac nee moéi da izvrsi svoje ugovorne obaveze zbog
finansijske situacije IzvrSioca;

h) Ode pod ste¢aj ili postane nesolventan, bude likvidiran, bude sekvestriran, napravi
poravnanje sa svojim povjeriocima, ili posluje pod ste¢ajnom upravom u korist povjerilaca
ili u slu¢aju bilo kog dela ili dogadaja koji (po mjerodavnom pravu) proizvodi dejstvo koje
je sli¢no dejstvu pomenutih dijela ili dogadaja;

i) Preda ili ponudi (neposredno ili posredno) nekom licu mito, poklon, napojnicu, proviziju
ili neku drugu stvar od vrijednosti kao podsticaj ili nagradu:

a) Za ¢injenje ili neCinjenje u vezi Ugovora,
b) Za favorizovanje ili nefavorizovanje nekog lica u vezi Ugovora
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c) Ili ako bilo koji IzvrSiogev sluzbenik, zastupnik ili neko drugo lice preda ili
ponudi (neposredno ili posredno) bilo kom licu bilo koji pomenuti podsticaj ili
nagradu.

U slucaju navedenih dogadaja ili okolnosti, Naru¢ilac ima pravo da raskine Ugovor uz poitovanje
15-dnevnog otkaznog roka, ra¢unaju¢i od dana prijema pismenog obavjestenja.

Po raskidu Ugovora, Naru€ilac moZe da aktivira garanciju za dobro izvrenje posla.

Clan 13.
[zvrSilac ima pravo da raskine Ugovor ako:

a) Narucilac u bitnoj mjeri ne izvr3ava svoje ugovorne obaveze vezano za plaéanje za izvriene
usluge;
b) Duza obustava posla uti¢e na cjelokupne ugovorene obaveze bez krivice Izvr$ioca.

U svakom od ovih slu¢ajeva, IzvrSilac ima pravo da raskine Ugovor sa otkaznim rokom od 15
dana, ukoliko Naru¢ilac ne sanira dogadaj ili(: okolnosti u roku od pomenutih 15 dana.
lan 14.

Ugovorna strana koja je skrivila raskid ugovora, duZna je da nadoknadi drugoj strani $tetu koja joj
je zbog neispunjenja ugovora pri¢injena.
PREUZIMANJE PRAVA 1 OBAVEZA
Clan 15.

Ukoliko u toku vaznosti ovog Ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim statusnim
promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode do takve
promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.
ANTIKORUPTIVNA KLAUZULA
Clan 16.

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e preduzimati mjere kojima se sprecava bila koja koruptivna
radnja u toku realizacije Ugovora. Ukoliko se utvrdi da bilo koja ugovorna strana preduzima
koruptivne radnje Ugovor ¢e se smatrati niStavim.

PRIMJENA PROPISA

Clan 17.
Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEZNOST
Clan 18.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog Ugovora rjeSavaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleznost suda u Podgorici.
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PRIMJERCI UGOVORA

Clan 19.
Ugovor je safinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjeraka od kojih se, nakon potpisivanja, 2 (dva)
primjerka dostavljaju Izvriocu, a 2 (dva) primjerka ostaju Narugiocu.
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